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HAND

1. The terminal part of the arm beyond the wrist, consisting of the palm and five digits, fo
rming the organ of prehension characteristic of man. The name is also given to the similar
members forming the terminations of all four limbs in the quadrumanous animals or mon
keys.

Te. transf. The whole arm. Obs.

1Td. The trunk of an elephant. Obs.

2. In reference to the use of the hand for grasping, holding, or retaining; hence used to d
enote possession, custody, charge, authority, power, disposal: usually in phr. in (into, to,
etc.) the hands of; in other hands, etc.

b. In Roman Law (tr. L. manus): the power of the husband over his wife.

3. In reference to action performed with the hand, and hence (fig.) to action generally; t
hus, often = agency, instrumentality: esp. in phr. by the hand(s of, by (a person's) hand.

b. Part or share in the doing of something: esp. in phrase, ro have a hand in.

4. In reference to the position of the hands, one on each side of the body: Side (right or 1
eft); hence more generally, side, direction, quarter. Also fig. (See also 10 and 32h, i, j.)

5. As used in various ways in making a promise or oath; spec. as the symbol of troth-plig
ht in marriage; pledge of marriage; bestowal in marriage. Also as a symbol of acceptance o
f an invitation to dance.

7. In reference to the person who does something with his hands; hence often denoting t
he person in relation to his action.

b. spec. In reference to an artist, musician, writer, actor, etc. as the performer of some w
ork; hence sometimes used to denote the person himself.

8. A person employed by another in any manual work; a workman or workwoman.

b. spec. Each of the sailors belonging to a ship's crew. all hands: the whole crew.

c. Hence (colloq.) all hands: all the members of a party, esp. when collectively engaged
in work.

9. collog. Used (with defining adj.) of a person in reference to his ability or skill in doing
something. (See also oLD sand.) Usually with az.



b. collog. or slang. Used (with defining adj.) of a person in reference to his action or char
acter

11. Capacity of doing something with the hand, and hence of doing generally; skill, abili
ty, knack.

12. Horsemanship. In various expressions referring to the management of the reins and bi
t with the hand; often = skill in handling the reins.

b. See quot.

13. The performance of an artist, etc.; execution, handiwork; style of execution; ‘touch’.
TAlso concr. The product of artistic skill; handiwork.

15. A round of applause. Esp. in present-day use in phr. fo give (or get, etc.) a big (or
good) hand. to give, etc., a large round of applause (orig. U.S.).

16. The action of the hand in writing and its product; handwriting; style of writing; esp.
as belonging to a particular person, country, period, profession, etc. (See also COURT-HAND,
SHORT-HAND, €tc.).

18. An image or figure of a hand.

b. A conventional figure of a hand with the forefinger extended (m), used in writing or
printing to draw attention to something.

c. A device shaped like a hand.

19. The pointer or index which indicates the divisions of a dial, esp. that of a clock or w
atch. (See HOUR-, MINUTE-, SECONDS-HAND. )

20. A lineal measure, formerly taken as equal to three inches, but now to four; a palm, a
HAND-BREADTH. Now used only in giving the height of horses and the like.

21. As a measure of various commodities (the single articles or parts being sometimes co
mpared to fingers). a. A bundle of tobacco-leaves tied together. b. A certain quantity of
water-cress. c. Five oranges or herrings. d. A palmate root of ginger. e. One of the clust
ers, each containing from 8 to 20 fruits, into which a bunch of bananas or plantains natur
ally divides.

22. Cookery. A shoulder of pork. (Formerly applied to part of a shoulder of mutton.)

**x** That which is held in the hand.



FATHER

L being male parent human (0dgosmse — being male parent animal), g%0b0;05 1
a;

2. being the founder, originator of, @g90boz0s 2, 3a;

3. calling into being, pgxn0boizos 3a;

4. giving the first conspicuous or influential example, gx0bo;z05 3a;
5. exercising protecting care, ©j%0b0;05 4a;

6. showing paternal kindness, ©gp0boczos 4a;

7. owing filial reverence and obedience, wgnobocos 4a;

8. showing / having loving care, pg9p0boc;0s Sa;

9. being the oldest member of, g90bocz0s Ja;

10.being the presiding member of, g%0boiz05 9c;

11.being the leading individual of, wggobogos 9c.

THICK

1. having relatively great extension between the opposite surfaces, pggoboios 1 a;
2. consisting of closely occupied, filled or set individual components, pgaobogos 4a,
5a, 6a, b;

3. being not clear, indistinct gx0b0;005 8.

THIN

1. having relatively little extension between the opposite surfaces, gg0boios 1 a;
2. consisting of sparsely occupied, filled or set individual components, ©g%0b0¢;05
Za, c;

3. wanting in smth. ©g9%0bo¢;05 3b, ¢, d.

LITTLE

1L small in size;

2. short in stature;

3. small in number;

4. short in duration;

5. small in importance;

6. not much, small in amount;
7. small in rank or condition






